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Navrh narizeni

POZMENOVACI NAVRHY EVROPSKEHO PARLAMENTU"

k navrhu Komise

NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/...
ze dne ...,

kterym se provadi dvoustranné ochranné dolozky a dal§i mechanismy umoziujici do¢asné
odnéti preferenci v nékterych obchodnich dohodach mezi Evropskou unii

a tretimi zemémi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

“ Pozménovaci navrhy: novy text ¢i text nahrazujici ptivodni znéni je oznaden tuéné a kurzivou; vypusténi
textu je oznaceno symboleml .

! Postoj Evropského parlamentu ze dne ... (dosud nezvetejnény v Utednim véstniku) a rozhodnuti
Rady ze dne ...
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vzhledem k témto divodim:

1) Unie pravideln¢ uzavird obchodni dohody s tietimi zemémi, jimiZ udéluje témto zemim
preferenéni zachdzeni. Tyto obchodni dohody mohou obsahovat dvoustranné ochranné
dolozky a dal§i mechanismy pro docasné odnéti celnich preferenci nebo jiného
preferencniho zachadzeni, jako jsou stabilizacni mechanismy pro nékteré citlivé produkty.
Specificnost nékterych produktii, na néz se obchodni dohody vztahuji, jakoZ i zranitelna
situace nejvzdalenéjSich regionii Unie podle ¢lanku 349 Smlouvy o fungovani Evropské
unie, mohou vyZadovat ad hoc ustanoveni.

2 Je tieba stanovit postupy k zajisténi ii¢inného provadéni dvoustrannych ochrannych
doloéekl a dalSich mechanismii pro docasné odnéti celnich preferenci nebo jiného
preferenéniho zachdzeni.

3) Toto naiizeni by se mélo pouZit, aniz jsou dotcena jakdkoli zvlastni ustanoveni obsaZend
v obchodnich dohoddch, ktera se tykaji ochrannych opatieni a dalSich mechanismii pro
docasné odnéti celnich preferenci nebo I Jjiného preferencniho zachazeni I , a ktera
nejsou v souladu s timto naiizenim. Jakakoli takova zvlastni ustanoveni by méla byt
uvedena v p¥iloze tohoto narizeni. V budoucich obchodnich dohoddch s tietimi zemémi

by tedy Komise naddle méla mit moznost takova zvldastni ustanoveni sjedndvat.
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4) Ochranna opatieni mohou ptichézet v ivahu pouze v ptipadech, kdy se doty¢ny produkt
dovazi do Unie v takovém zvySeném mnozstvi, v absolutnich hodnotach nebo v poméru
k vyrobé v Unii, a za takovych podminek, které zpasobuji nebo hrozi zptisobit vaznou
ujmu vyrobctim v Unii vyrabé&jicim obdobné nebo piimo konkurujici produkty. Ochranna
opatfeni by méla mit jednu z forem uvedenych v ptisluSné obchodni dohodg.

(5) Sledovani a piezkum obchodnich dohod, provadéni Setieni a piipadné ukladani ochrannych
opatieni by mélo byt provadéno co nejtransparentnéji.

(6) Clenské staty by mély informovat Komisi o jakémkoli vyvoji dovozu, ktery by mohl
vyzadovat ukladani ochrannych opatieni.

(7) Spolehlivost statistik o veskerém dovozu z dotéenych zemi do Unie je naprosto nezbytna
pfi zjistovani, zda jsou splnény podminky pro ukladani ochrannych opatieni.

(8) Podrobné monitorovani citlivych produktii by mélo usnadnit véasna rozhodnuti o
pripadném zahdjeni Setfeni a nasledném ulozeni ochrannych opatfeni. Komise by proto
m¢ela ode dne prozatimniho provadéni ptislusné obchodni dohody, nebo ode dne jejiho
vstupu v platnost, neni-li prozatimné provadéna, pravidelné monitorovat dovoz citlivych
produktti. Monitorovani by mélo byt rozsiteno na dalsi produkty ¢i odvétvi, pokud

ptislusné vyrobni odvétvi Unie poda Komisi fadné odtivodnénou zadost.
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9) V zajmu zajisténi rychlého zjisténi, zda jsou ochranna opatieni vhodna, a tedy pro zvyseni
pravni jistoty dot¢enych hospodaiskych subjektt je rovnéz nezbytné stanovit lhiity pro
zahajeni Setieni a pro zjist'ovani.

(10) Pted uplatnénim ochranného opatieni by mélo byt provedeno Setfeni, nicméné Komise by
méla mit moznost uplatnit za kritické situace prozatimni ochranné opatteni.

(11) Ochranna opatieni by se méla uplatiiovat pouze do té¢ miry a tak dlouho, jak je nezbytné
k tomu, aby se pfedeslo vazné Gjmé a usnadnilo ptizpisobeni se. Méla by se urcit
maximalni doba platnosti ochrannych opatieni a stanovit konkrétni ustanoveni
0 prodlouZeni platnosti a pfezkumu téchto opatieni.

(12) Komise by méla vést konzultace s dot¢enymi zemémi, jichz se ochranna opatieni tykaji,

pokud to vyzaduji obchodni dohody, jejichZ stranou tyto zemé jsou.
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(13) I Za ucelem zmény piilohy tohoto natfizeni I by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie, pokud jde o
doplnéni nebo zruseni poloZek tykajicich se nékteré obchodni dohody, jakychkoli
zvlastnich ustanoveni obsaZenych v nékteré obchodni dohodé, ktera se tykaji jakychkoli
ochrannych opatieni nebo dalSich mechanismii pro docasné odnéti celnich preferenci
nebo jiného preferencéniho zachazeni, jeZ nejsou v souladu s timto naiizenim, jakychkoli
produktit oznacenych v nékteré obchodni dohodé jako citlivé nebo jakychkoli ustanoveni
vymezujicich zvlastni pravidla pro dalSi mechanismy. Je obzvlasté dulezité, aby Komise v
ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné ﬁrovnil , a aby
tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami stanovenymi v interinstitucionalni
dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisi'. Pro zajisténi
rovné ucasti na vypracovdavdni aktit v pienesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a
Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky 7 ¢lenskych stdtii a jejich odbornici maji
automaticky piistup na zaseddni skupin odbornikit Komise, jez se vénuji piipravé aktii v
pFenesené pravomoci.

(14) Provadéni dvoustrannych ochrannych dolozek nebo dal§ich mechanismi a zavadéni
transparentnich kritérii pro do¢asné pozastaveni celnich preferenci nebo jiného
preferenéniho zachazeni stanovenych v obchodnich dohodéach vyzaduje jednotné
podminky pro piijimani prozatimnich a kone¢nych ochrannych opatieni, pro ukladani
opatfeni pfedchozi kontroly, pro zastaveni Setfeni bez ptijeti opatieni a pro docasné
pozastaveni celnich preferenci nebo jiného preferen¢niho zachazeni.

(15) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi
svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu

s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20112.

! Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zplsobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci
(UFt. vést. L 55,28.2.2011, s. 13).
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(16) K pfijimani opatieni pfedchozi kontroly a prozatimnich ochrannych opatteni by s ohledem
na uc¢inky uvedenych opatteni a jejich logickou posloupnost ve vztahu k pfijeti konecnych
ochrannych opatieni mél byt pouzit poradni postup. Pfezkumny postup by se mél pouzit
pro ukladani kone¢nych ochrannych opatfeni a jejich prezkum.

a7 V tadné odiivodnénych ptipadech, kdy by prodleni pii ukladani prozatimnich ochrannych
opatfeni zpusobilo obtizné napravitelnou Skodu, nebo s cilem ptedejit negativnimu dopadu
na trh Unie v dasledku zvySeni dovozu, by Komise méla, je-li to vzhledem k zavaznym
naléhavym diivodim nutné, pfijmout okamzité pouzitelné provadéci akty.

(18) Meélo by byt upraveno zachazeni s divérnymi informacemi, aby se zabranilo vyzrazeni
obchodnich tajemstvi.

(19) Komise by méla Evropskému parlamentu a Radé predkladat vyro¢ni zpravu o provadéni
obchodnich dohod uvedenych v ptiloze tohoto natizeni a o uplatiiovani ochrannych
opattent,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

AM\1173696CS.docx 6/35 PE631.621v01-00

CS CS



CS

Clanek 1

Ptedmét a oblast plsobnosti
Toto nafizeni obsahuje ustanoveni o provadéni dvoustrannych ochrannych dolozek
a dalsich mechanismii pro docasné odnéti celnich preferenci nebo jiného preferencniho
zachazeni obsazenych v obchodnich dohodach uzavienych mezi Unii a jednou nebo vice
tietimi zemé&mi a uvedenych v ptiloze tohoto nafizeni.
I Tato ustanoveni se pouziji, aniz jsou dotCena jakakoli zvlds$tni ustanoveni obsazena
v obchodnich dohodach a uvedena v piiloze, ktera se tykaji dvoustrannych ochrannych
doloZek nebo dal§ich mechanismii pro docasné odnéti celnich preferenci nebo jiného
preferenéniho zachdzeni, a kterd nejsou v souladu s timto na¥izenim.
Toto naiizeni tedy nebrani Komisi, aby v budoucich obchodnich dohoddch sjedndvala
takova zvlastni ustanoveni.
Clanek 194 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013* se nadéle pouzije
na uplatiiovani ochrannych opatteni pro docasné odnéti celnich preferenci nebo jiného
preferen¢niho zachazeni obsazenych v obchodnich dohodach uzavienych mezi Unii

a tfetimi zemémi, které nejsou uvedeny v ptiloze tohoto natizeni.

1

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se

stanovi spolecnd organizace trhi se zemedelskymi produkty a zrusuji nafizeni Rady (EHS) €. 922/72, (EHS)
¢.234/79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 671).
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Clanek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,dohodou‘ obchodni dohoda uvedena v ptiloze tohoto natizeni;

2) ,dvoustrannou ochrannou dolozkou* ustanoveni o do¢asném pozastaveni celnich
preferenci, obsazené v dohodg;

3) »Zucastnénymi stranami‘ strany dotcené dovozem produktu;

4) ,vyrobnim odvétvim Unie* bud’ unijni vyrobci obdobnych, nebo pfimo konkurujicich
produktii, kteti plisobi na izemi Unie, jako celek, nebo unijni vyrobci, jejichz spole¢na
vyroba obdobnych nebo piimo konkurujicich produktt tvoii vétsinovy podil celkové
vyroby uvedeného produktu v Unii, nebo pokud je obdobny nebo ptimo konkurujici
produkt pouze jednim z n¢kolika produktd, které unijni vyrobci vyrabéji, se vyrobni
odvétvi Unie definuje ve vztahu ke konkrétnim operacim, které jsou soucasti vyroby
obdobného nebo ptimo konkurujiciho produktu;

5) ,vaznou ujmou” vyznamné celkové poskozeni postaveni vyrobniho odvétvi Unie;
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6) ,,hrozbou vazné Gjmy* vazna Gjma, ktera jednoznacné a bezprostiedn¢ hrozi, pti¢emz

zjisténi jeji existence vychazi z ovéFitelnych informaci;

7) »Citlivym produktem® produkt, ktery je v ur¢ité dohod¢ identifikovan jako pomérné

zranitelnéjsi vici prudkému narastu dovozu nez jiné produkty;

8) ,,pfechodnym obdobim* obdobi deseti let od vstupu dohody v platnost, neni-li v piislusné

dohodé vymezeno jinak;

9) »dotéenou zemi* tieti zemé, ktera je stranou dohody.
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Clanek 3
Zasady
1. Ochranné opatieni mize byt uloZzeno v souladu s timto nafizenim, jestlize se produkt
pochézejici z dotCené zemé dovazi do Unie:
a) Vtakovém zvySeném mnozstvi, v absolutnich hodnotach nebo v poméru k vyrobé
v Unii, a za takovych podminek
b)  které zpuisobuji nebo hrozi zpisobit vaznou ijmu vyrobnimu odvétvi Unie; a
€)  zvySeni dovozu je disledkem povinnosti plynoucich z pfislusné dohody, véetné
sniZzeni nebo odstranéni cel ulozenych na doteny produkt.
2. Ochranné opatfeni miize mit jednu z téchto forem:
a)  pozastaveni dal§iho sniZovani celni sazby na dot¢eny produkt podle harmonogramu

pro odstranovani cel obsazené¢ho v dohod¢ s dotéenou zemi;

b)  zvySeni celni sazby na dot¢eny produkt na Groven, ktera nepiesahuje nizsi z téchto

sazeb:
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i) celni sazbu podle dolozky nejvyssich vyhod uplatnovanou na dotceny produkt
a platnou v dobé, kdy se ochranné opatieni pfijima; nebo
i)  zakladni celni sazbu stanovenou v harmonogramu pro odstranovani cel
obsazeného v dohod¢ s dotcenou zemi.
Clanek 4
Monitorovani
1. Komise pravidelné monitoruje vyvoj statistickych udaji o dovozu jakychkoli citlivych
produkt uvedenych v ptiloze tohoto natizeni ve vztahu ke kazdé dohod€. Za timto ucelem
Komise pravidelné€ spolupracuje a vyménuje si udaje s ¢lenskymi staty a vyrobnim
odvétvim Unie.
2. Obdrzi-li Komise od dotc¢eného vyrobniho odvétvi Unie fadn¢ odiivodnénou zadost, miize
rozsitit oblast monitorovani podle odstavce 1 i na jiné produkty ¢ jina odvétvi, nez které
Jsou uvedeny v piiloze.
3. Komise pfedkladd Evropskému parlamentu a Rad€ vyro¢ni monitorovaci zpravu tykajici se
statistickych idajii o dovozu citlivych produkti a jinych produktit nebo odvétvi, na néz

bylo monitorovani rozsifeno.
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Clanek 5
Zahajeni Setieni

1. Setfeni zahajuje Komise na zadost ¢lenského statu, fyzické & pravnické osoby, ktera jedna
jménem vyrobniho odvétvi Unie, nebo sdruzeni bez pravni subjektivity, jez jednd jménem
vyrobniho odvétvi Unie, nebo se zahajuje z podnétu Komise, pokud existuji dostate¢né
zjevné diikazy vazné ijmy nebo hrozby vazné Gjmy pro vyrobni odvétvi Unie, zjisténé na
zakladé faktorti uvedenych v ¢l. 6 odst. 5.

2. Zadosti o zahdjeni Setieni mohou rovnés poddvat spoleéné vyrobni odvétvi Unie nebo
fyzicka Ci pravnickad osoba, kterd jednd jménem vyrobniho odvétvi Unie, nebo sdruZeni
bez pravni subjektivity, jeZ jednd jménem vyrobniho odvétvi Unie, a odborové svazy.
Kromé toho mohou odborové svazy Zdadosti o zahdjeni Setieni podpoiit. Tim neni dotéeno
pravo vyrobniho odvétvi Unie Zadost vzit zpét.

3. Zadosti o zahajeni Setfeni obsahuji tyto informace:

a)  mira a rozsah nartstu dovozu dot¢eného produktu v absolutnich a relativnich ¢islech;
b)  podil zvySené¢ho dovozu na domacim trhu a zmény ve vyrobnim odvétvi Unie, pokud
jde o troven prodeje, vyroby, produktivity, vyuziti kapacity, ziski a ztrat a

zaméstnanosti.
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4, Vymezeni produktu, ktery je pfedmétem Setfeni, muze zahrnovat jednu ¢i vice celnich
polozek nebo jejich dil¢ich segmentl v zavislosti na konkrétnich trznich podminkach, nebo
muze sledovat jakoukoli segmentaci produkti, kterd se bézn¢ pouziva ve vyrobnim odvétvi
Unie.

5. Setfeni mize byt zahdjeno té v piipadé, Ze je prudky narist dovozu soustiedén v jednom
nebo vice Clenskych statech, pokud existuji dostatecné zjevné diikazy vazné ujmy nebo
hrozby vazné ujmy pro vyrobni odvétvi Unie, zjisténé na zéklad¢ faktord uvedenych v ¢l. 6
odst. 5.

6. Pied zahdjenim Setieni poskytne Komise kopii zadosti o zahajeni Setieni élenskym
statiim. Pokud Komise zamysli v souladu s odstavcem 1 zahdjit Setieni 7 vlastniho
podnétu, informuje Clenské staty, jakmile Zjisti, Ze je tieba zahdjit Setieni.

7. Pokud je Komisi zfejmé, ze existuji dostatecné zjevné ditkazy odiivodnujici zahajeni
Setfeni, zah4ji je a zvefejni oznameni o zahajeni Setteni v Urednim véstniku Evropské unie.

Setieni se zahaji do jednoho mésice poté, co Komise obdrzi zadost podle odstavce 1.
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8. Oznameni o zahdjeni Setfeni obsahuje tyto prvky:
a)  souhrn informaci ziskanych Komisi a zadost o sdéleni vSech pfisluSnych informaci
Komisi;
b)  Ihltu, v niz mohou zacastnéné strany pisemné vyjadfit sva stanoviska a predat
informace Komisi, maji-li byt tato stanoviska a informace zohlednény béhem $etieni;

¢) lhutu, v niz mohou zac¢astnéné strany pozadat o slySeni pied Komisi podle ¢l. 6 odst.

9.
Clanek 6
Provadéni Setfeni
1. Po zvefejnéni oznameni o zahéjeni Setfeni podle ¢l. 5 odst. 7 a 8 zah4ji Komise Setfeni.
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2. Komise si miize od ¢lenskych statti vyzadat informace a ¢lenské staty ucini veskeré
nezbytné kroky, aby kazdé takové zadosti vyhovély. Pokud jsou vyzadané informace
V obecném z4jmu a nejsou duvérné ve smyslu clanku 12, pfipoji se ke spisu, ktery nema
divérnou povahu, jak stanovi odstavec 8 tohoto ¢lanku.

3. Je-li to mozné, Setfeni se uzavie do Sesti mésict ode dne, kdy je oznameni o zahjeni
Setfeni zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.. Ve vyjime&nych ptipadech, jako je
neobvykle vysoky pocet zucCastnénych stran nebo slozita situace na trhu, mtize byt tato
lhita prodlouzena o dalsi tfi mésice. Komise o takovém prodlouzeni informuje v§echny
zucastnéné strany a vysvétli davody, které ji k nému vedly.

4, Komise vyhleda vSechny informace, které povazuje za nezbytné pro zjisténi, zda jsou

splnény podminky stanovené v €l. 3 odst. 1, a v pfipad¢ potieby tyto informace ovéii.
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5. Komise zhodnoti vSechny relevantni faktory objektivni a vy¢islitelné povahy, které maji
dopad na situaci vyrobniho odvétvi Unie, zejména mira a rozsah nartstu dovozu dotéené¢ho
produktu v absolutnich a relativnich hodnotéch, podil zvySeného dovozu na domacim trhu
a zmény ve vyrobnim odvétvi Unie, pokud jde o Groven prodeje, vyroby, produktivity,
vyuziti kapacity, ziskt a ztrat a zamé&stnanosti. Tento vycet neni vyCerpavajici a Komise
muzZe pii zjiStovani existence vazné ijmy nebo hrozby vazné ijmy zohlednit 1 jiné
relevantni faktory, jako jsou zasoby, ceny, navratnost investovaného kapitalu, penézni tok,
podily na trhu a jiné faktory, které zpusobuji, mohly zpusobit nebo hrozi zpisobit vaznou
ujmu vyrobnimu odvétvi Unie.

6. Zucastnéné strany, které piedaly informace podle €. 5 odst. 8 pism. b), a zastupci dotcené
zemé mohou na zakladé pisemné zadosti nahlizet do vSech informaci ziskanych Komisi v
ramci Setfeni s vyjimkou internich dokumentt subjektti Unie nebo organa clenskych statd,
pokud maji tyto informace vyznam pro uplatnéni jejich véci, nejsou divérné ve smyslu
¢lanku 12 a Komise je pfi Setfeni pouziva. Zicastnéné strany mohou rovnéz sdélovat sva
stanoviska k témto informacim. Existuji-li dostate¢né zjevné ditkazy na podporu téchto

stanovisek, Komise je zohledni.
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7. Komise zajisti, aby vSechny udaje a statistiky pouzivané k Setieni byly reprezentativni,
dostupné, srozumitelné, transparentni a ovétitelné.

8. Jakmile je vytvofen nezbytny technicky ramec, Komise zajisti heslem chranény on-line
ptistup ke spisu, ktery nemé daveérnou povahu (dale jen ,,on-line platforma‘), jejz spravuje
a jehoz prostiednictvim poskytuje veskeré relevantni informace, které nejsou divérné ve
smyslu ¢lanku 12. Zucastnénym stranam, ¢lenskym statim a Evropskému parlamentu se
poskytne k této on-line platformé ptistup.

0. Komise zac¢astnéné strany vyslechne, zejména pokud o to pisemné pozadaly ve lhité
stanovené v oznameni o zahéjeni Setfeni zvetejnéném v Urednim véstniku Evropské unie
a prokazaly, ze budou vysledkem Setfeni pravdépodobné dotceny a ze existuji zvlastni
davody pro jejich ustni slySeni. Komise vyslechne zuc¢astnéné strany znovu, pokud existuji

zvlastni diivody pro jejich opétovné slySeni.
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10. Komise usnadriiuje piistup nestejnorodych a fragmentovanych vyrobnich odvétvi
tvoienych pievainé malymi a stiednimi podniky k Seti‘eni prostirednictvim k tomu urcené
asistencni sluzby pro malé a stiedni podniky, nap¥iklad zvySovanim informovanosti,
poskytovanim obecnych informaci a vysvétleni o postupech a o zpiisobu podani Zadosti,
vydavanim standardnich dotaznikii ve v§ech uitednich jazycich Unie a zodpoviddnim
obecnych dotazi, které se netykaji konkrétniho pripadu. Asistencni sluzba pro malé a
stiedni podniky poskytuje standardizované formuldaie pro statistické udaje, které maji byt
piredkladdny pro ucely reprezentativnosti, a dotazniky.

11. Nejsou-li informace piedlozeny ve lhutach stanovenych Komisi nebo jsou-li Setfeni
zavaznym zpusobem kladeny piekdzky, miize Komise dospé€t k rozhodnuti na zdkladé
dostupnych tdaju. Jestlize Komise zjisti, ze ji zi¢astnéna strana nebo jakakoli tfeti strana
sd¢lily nespravné nebo zavadéjici informace, nebere tyto informace v uvahu a mize vyuzit
dostupné udaje.

12. Komise ziidi kancelai urednika pro slySeni, jehoZ pravomoci a povinnosti se stanovi

7 ve

V povéieni prijatém Komisi a ktery zaruci ucinny vykon procesnich prav zucastnénych

stran.
13. Komise pisemn¢ informuje dotéenou zemi ¢ dotéené zemé o zahéjeni Setfeni.
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Clanek 7
Opatieni piredchozi kontroly

1. Komise miize pfijmout opatieni predchozi kontroly ve vztahu k dovozu produktu z dotéené
zemé, pokud je vyvoj dovozu tohoto produktu takovy, ze by mohl vést k jedné ze situaci
uvedenych v ¢lancich 3 a 5. Tato opatieni pfedchozi kontroly se ptijimaji prostiednictvim
provadécich aktl poradnim postupem podle €1. 17 odst. 2.

2. Doba platnosti opatieni pfedchozi kontroly je omezena. Pokud neni stanoveno jinak, kon¢i
jejich platnost na konci druhého Sestimési¢niho obdobi, které nasleduje po prvnim
Sestimési¢nim obdobi po jejich zavedeni.

Clanek 8
Ulozeni prozatimnich ochrannych opatieni

1. Komise pfijme prozatimni ochranna opatteni za kritické situace, kdy by prodleni
pravdépodobné zpisobilo obtizné napravitelnou skodu, a jsou tudiz nutné okamzité kroky,
a to podle predbézného zjisténi Komise na zdkladé faktorti uvedenych v €l. 6 odst. 5, Ze

existuji dostatecné zjevné ditkkazy o tom, Ze se produkt pochézejici z dotéené zemé dovazi:
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a) Vtakovém zvySeném mnozstvi, v absolutnich hodnotach nebo v poméru k vyrobé
v Unii, a za takovych podminek,
b)  které zptisobuji nebo hrozi zpusobit vaznou jmu vyrobnimu odvétvi v Unii; a
c)  zvyseni dovozu je disledkem snizeni nebo odstranéni cel ulozenych na dotéeny
produkt.
Tato prozatimni ochranna opatieni se ptijimaji prostfednictvim provadécich aktli poradnim
postupem podle ¢l. 17 odst. 2.

2. V ptipadé fadn€ odivodnénych zavaznych naléhavych divodi, pokud néktery clensky stat
pozada Komisi o okamzity zésah a jsou-li splnény podminky stanovené v odstavci 1 tohoto
¢lanku, Komise pfijme okamzité pouzitelné provadéci akty v souladu s postupem
uvedenym v €l. 17 odst. 4. Komise rozhodne do péti pracovnich dnli od obdrzeni zadosti.

3. Prozatimni ochranna opatteni se pouziji po dobu nejvyse 200 kalendarnich dnii.
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4, Pokud jsou prozatimni ochranna opatieni zrusena, protoze Setieni odhalilo, Ze nebyly
splnény podminky stanovené v €l. 3 odst. 1, vSechna cla vybrana v dusledku téchto
prozatimnich ochrannych opatfeni se automaticky vraceji.

5. Prozatimni ochranna opatieni se po svém vstupu v platnost vztahuji na v§echny produkty
propusténé do volného ob¢hu. Tato opatfeni ale nebrani tomu, aby byly do volného ob&hu
propustény produkty, které jiz jsou na cesté do Unie, pokud jiz nelze misto urceni téchto
produktl zménit.

Clanek 9
Zastaveni Setfeni a fizeni bez pfijeti opateni

1. Pokud Setieni dojde k zavéru, Ze podminky stanovené v ¢l. 3 odst. 1 nejsou splnény,
Komise zvefejni rozhodnuti o zastaveni Setfeni a fizeni, a to prezkumnym postupem podle
¢l. 17 odst. 3.

2. Komise zvefejni zpravu, v niz uvede sva zjisténi a odiivodnéné zavery tykajici se vSech
relevantnich vécnych a pravnich otazek, pticemz nalezité zohledni ochranu divérnych

informaci ve smyslu ¢lanku 12.
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Clének 10
Ulozeni kone¢nych ochrannych opatfeni
1. Pokud setfeni dojde k zavéru, Ze podminky stanovené v €. 3 odst. 1 jsou splnény, Komise
muze prijmout kone¢né ochranna opatieni, a to prezkumnym postupem podle ¢l. 17 odst.
3.
2. Komise zvefejni zpravu, v niz uvede souhrn skute¢nosti a Uvah relevantnich pro dané
zjisténi, pficemz nélezité zohledni ochranu divérnych informaci ve smyslu ¢lanku 12,
Clanek 11
Doba trvani ochrannych opatieni a jejich pfezkum
1. Ochranné opatieni zlstdva v platnosti pouze po dobu, kterd je nezbytna k zabranéni vzniku
nebo k napraveé vazné Gjmy vyrobnimu odvétvi Unie a K usnadnéni ptizptisobeni se. Tato

doba neptesahne dva roky, neni-li prodlouZzena podle odstavce 2.
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2. Piivodni doba trvani ochranného opatfeni uvedena v odstavci 1 mtize byt prodlouzena az
0 dva roky, pokud je ochranné opatieni nadale nezbytné k zabranéni vzniku nebo naprave
vazné jmy vyrobnimu odvétvi Unie a pokud existuji diikazy o tom, ze se vyrobni odvétvi
Unie pfizpisobuje.

3. O prodlouzeni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku mtize pozadat Clensky stat, fyzicka ¢i
pravnicka osoba, kterd jedna jménem vyrobniho odvétvi Unie, nebo sdruzeni bez pravni
subjektivity, jez jedna jménem vyrobniho odvétvi Unie. V takovém piipadé Komise
ptedtim, nez o prodlouzeni rozhodne, provede pfezkum za ucelem ovéfeni, zda jsou
splnény podminky stanovené v odstavci 2 tohoto ¢lanku, a to s ohledem na faktory
uvedené v €l. 6 odst. 5. Komise miize takovy piezkum zah4jit z vlastniho podnétu, pokud
existuji dostate¢né zjevné dukazy o splnéni podminek stanovenych v odstavci 2 tohoto
¢lanku. Ochrannd opatieni jsou ponechana v platnosti do doby, nez je znam vysledek
tohoto prezkumu.

4. Oznéameni o zahajeni prezkumu uvedeného v odstavci 3 tohoto ¢lanku se zvefejni v

souladu s €l. 5 odst. 7 a 8. Piezkum se provadi v souladu s ¢lankem 6.

5. Jakékoli rozhodnuti o prodlouzeni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku se ucini v souladu s
¢lanky 9 a 10.
6. Celkové doba trvani ochranného opatieni, véetné doby uplatiiovani jakéhokoli

prozatimniho ochranného opatteni, plivodni doby uplatiiovani a jejiho ptipadného

prodlouzeni, neptekroci Ctyfi roky.
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Clanek 12

Dtvérnost
1. Informace ziskané na zakladé tohoto natizeni sméji byt pouzity pouze k tcelu, k némuz
byly vyzadany.
2. Z4dné informace diivérné povahy ani informace, které jsou diivérné sdéleny, ziskané na

zaklad¢ tohoto nafizeni nesméji byt zptistupnény bez vyslovného souhlasu poskytovatele
téchto informaci.

3. Kazda zadost o divérné zachdzeni musi uvadét ditvody, pro¢ by méla byt informace
divérnd. Zucastnéné strany poskytujici diveérné informace jsou povinny poskytnout téz
jejich shrnuti, které nema diivérnou povahu. Shrnuti musi byt natolik podrobné, aby
umoznovalo pfiméfené pochopeni podstaty diveérnych informaci. Za vyjimecnych
okolnosti mohou dané zacastnéné strany prohlésit, Ze neni mozné zpracovat shrnuti
informaci. V takovém piipad¢ zacastnéna strana uvede diivody, pro¢ nelze shrnuti
zpracovat. Zda-li se vSak zadost o davérné zachazeni neopravnéna a nepieje-li si ten, kdo
informaci poskytl, tuto informaci zvetejnit i povolit jeji zpfistupnéni v obecné ani

souhrnné podobé€, nemusi byt doty¢na informace brana v tivahu.
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4. Informace je v kazdém ptipad¢ povazovana za divérnou, pokud by jeji vyzrazeni mohlo
mit zadvazny neptiznivy dopad na toho, kdo ji poskytl nebo je jejim zdrojem.

5. Odstavce 1 az 4 nevylucuji, aby se subjekty Unie odvolavaly na obecné informace a
zejména na divody, na kterych jsou zalozena rozhodnuti ptijata na zaklad¢ tohoto nafizeni.
Subjekty Unie vSak musi pfihlizet k opravnénému zajmu dotcenych fyzickych a
pravnickych osob na zachovani jejich obchodniho tajemstvi.

Clének 13
Zpréva

1. Komise ptedlozi Evropskému parlamentu a Radé¢ vyro¢ni zpravu o uplatiovani, provadéni
a plnéni zavazki obsazenych v kazdé z dohod, zejména s ohledem na kapitolu o obchodu
a udrZitelném rozvoji, pokud dand dohoda takovou kapitolu obsahuje, a v tomto natfizeni.

2. Zprava musi obsahovat mimo jiné informace o uplatiiovani piipadnych prozatimnich a
kone¢nych ochrannych opatieni, opatfeni ptedchozi kontroly, regionalnich kontrolnich a
ochrannych opatienich, o zastaveni piipadnych Setfeni ¢i fizeni bez ptijeti opatieni a
informace o ¢innostech riznych orgdnit odpovédnych za provadéni dohody a o

¢innostech domécich poradnich skupin.
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Zpréava obsahuje shrnuti statistickych udaji a vyvoje obchodu s kazdou dotcenou zemi.

4, Evropsky parlament mize do dvou mésicui od predlozeni zpravy pozvat Komisi na
zasedani svého ptisluSného vyboru, aby predstavila a objasnila veSkeré otazky spojené s
provadénim tohoto natizeni.

5. Komise zvetejni zpravu do tii mésici po jejim predlozeni Evropskému parlamentu a Radé.

Clének 14
Dalsi mechanismy a kritéria pro do¢asné odnéti celnich preferenci
nebo jiného preferen¢niho zachdzeni

1. Pokud dohoda stanovi dal§i mechanismy nebo kritéria umoziujici do¢asné odnéti celnich
preferenci nebo jiného preferencniho zachazeni pro nékteré produkty, jako stabilizacni
mechanismus, napiiklad ve vitahu k nejvzddlenéjSim regioniim Unie, piijme Komise,

jsou-li splnény podminky stanovené v piislusné dohod¢, provadéci akty, kterymi:
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a)  pozastavi celni preference nebo jiné preferenéni zachazeni pro dotéeny produkt nebo
potvrdi, Ze pozastaveny nebudou;

b)  obnovi celni preference nebo jiné preferen¢ni zachazeni, pokud jsou splnény
podminky stanovené v piislusné dohodg¢;

C)  upravi pozastaveni, aby odpovidalo podminkdm stanovenym v ptislusné dohodg¢;
nebo

d)  pfijme jakékoli jiné opatieni stanovené v prislusné dohodé.

Tyto akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 17 odst. 3.

2. V ptipadé fadn€ odivodnénych zavaznych naléhavych divodi, kdy by prodleni pii
PFijimadni opatieni uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku zptisobilo obtizné napravitelnou
Skodu, nebo s cilem piedejit negativnimu dopadu na situaci na trhu Unie, zejména
Vv disledku zvyseni dovozu, nebo pokud tak stanovi prislusna dohoda, Komise ptijme

okamzité pouzitelné provadéci akty postupem podle ¢l. 17 odst. 4.
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Clanek 15

Akty v pfenesené pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 16 za

ucelem zmény ptilohy s cilem doplnit nebo zrusit poloZky tykajici se:

a) I dohodyl ;

b) I gvlastnich ustanoveni podle ¢l. 1 odst. 1 druhého pododstavce;

c) | citlivych produkti;

d) ustanoveni vymezujicich zvldstni pravidla pro dalsi mechanismy uvedené v élanku 14,
ktera se v piislusnych piipadech tykaji mimo jiné monitorovani, lhiit pro Setieni a
podavani zprav.

Clének 16
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svétena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.
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2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 15 je svéfena Komisi na
dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu
0 pienesené pravomoci nejpozdéji devét mesicii pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn€ dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozd¢ji tfi mésice
pied koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v éldnku 15 kdykoli
zru$it. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném urc¢ené. Rozhodnuti
nabyva uéinku prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie, nebo
K pozdéjsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktt
V pfenesené pravomoci.

4, Pied piijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
Jjmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi stdaty v souladu se zdsadami stanovenymi
V interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpisit.
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5. Ptijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené oznami souc¢asn¢ Evropskému
parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle éldanku 15 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité¢ dvou mésict ode
dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied
uplynutim této lhuty informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského
parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.

Clanek 17

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je napomocen vybor ziizeny ¢l. 3 odst. 1 I nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2015/478%. Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni (EU) &. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

! Nariizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/478 ze dne 11. biezna 2015 o spolecénych

pravidlech dovozu ( Ur. vést. L 83, 27.3.2015, s. 16).
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Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 natizeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni
s ¢lankem 4 uvedeného natizeni.
Clének 18
Vstup v platnost
Toto natizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaeni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V..dne..

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkynée
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PRILOHA

Zvlastni ustanoveni obsazena v dohodach a provadéna timto nafizenim

Dohoda o volném obchodu mezi Evropskou unii a Singapurskou republikou:

Datum pouzitelnosti

Dvoustranna ochranna dolozka

Zvlastni ustanoveni obsaZzena v dohodé:

AM\1173696CS.docx

32/35

XXIXXIXXXX

Clanek 3.10 (Pouziti dvoustranného
ochranného opatieni)

Clanek 3.9 pism. b) :

,D) ,pfechodnym obdobim* se rozumi deset
let od vstupu této dohody v platnost®.

Cl. 3.11 odst. 5:

,,5. Z4dna strana nesmi pouzit dvoustranné
ochranné opatieni, jak je stanoveno v ¢l. 3.10
odst. 1 (Pouziti dvoustranného ochranného
opatfeni):

¢) po uplynuti pfechodného obdobi,
neposkytla-li k tomu druha smluvni strana
souhlas®.
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Dohoda o volném obchodu mezi Evropskou unii a Vietnamskou socialistickou republikou:

Datum pouZitelnosti XXIXXIXXXX

Dvoustranna ochranna dolozka Clanek 3.11 (Pouziti dvoustranného
ochranného opatieni)

Zvl1astni ustanoveni Zena hodé: %, ,
vlastni ustanoveni obsazena v dohodé Clének 3.9 pism., o):

,»C) ,prechodnym obdobim* se rozumi obdobi
deseti let od vstupu této dohody v platnost*.

Cl. 3.11 odst. 6:

,,0. Strana nesmi pouzit dvoustranné ochranné
opatieni:

¢) po uplynuti pfechodného obdobi,
neposkytla-li k tomu druha strana souhlas®.
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Dohoda mezi Evropskou unii a Japonskem o hospodéaiském partnerstvi

Datum pouZitelnosti XXIXXIXXXX

Dvoustranna ochranné dolozka: Clanky 2.5 (ochranna opatfeni v
zemédélstvi) a 5.2 (Uplatiiovani
dvoustrannych ochrannych opatieni)

Cl. 5.1 pism. d):

Zvlastni ustanoveni obsazena v dohodg: Y , . ,
,»d) ,prechodnym obdobim* se rozumi ve

vztahu ke konkrétnimu ptivodnimu zbozi
obdobi ode dne vstupu této dohody v platnost
do deseti let ode dne, k némuz bylo
dokonceno snizovani nebo odstraiiovani cel
na toto zbozi v souladu s ptilohou 2-A*.
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Clanek 18 (Ochranna opatieni) piilohy 2-C
0 motorovych vozidlech a jejich ¢astech:

1. Po dobu 10 let od vstupu této dohody
Vv platnost si kazdé strana vyhrazuje pravo
pozastavit rovnocenné koncese nebo jiné
rovnocenné povinnosti, pokud druha strana:

a) nepouziva nebo prestane pouzivat
urcity predpis OSN uvedeny v dodatku 2-C-
1, nebo

b) zavede nebo zméni jakékoli jiné
regulacni opatteni, jez rusi nebo poskozuje
vyhody vyplyvajici z pouzivani nékterého
predpisu OSN uvedeného v dodatku 2-C-1.

2. Pozastaveni podle odstavce 1
zustanou v platnosti pouze do pfijeti
rozhodnuti zrychlenym postupem feseni
sport uvedenym v ¢lanku 19 této ptilohy,
nebo do nalezeni vzajemné piijatelné¢ho
feseni, a to i prostfednictvim konzultaci
podle ¢l. 19 pism. b) této ptilohy, podle toho,
co nastane dfive.*

Or. en
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